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Otros Anuncios Oficiales

IRUNGO UDALA

IRAGARPENA, Irungo Industrialdes Urbanizatzeko
Proiektua behin-betirako onartzen duena. 1042

AYUNTAMIENTO DE IRUN

ANUNCIO relativo a la aprobacién definitiva del Pro-
yecto de Urbanizaci6n del Area de Industrialdea de
Irun. ) 1042

Euskal Autonomi Elkarteko Xedapen Orokorrak
Disposiciones Generales del Pafs Vasco

OGASUN ETA FINANTZA SAILA
376

698/1991 DEKRETUA, abenduaren 17koa, Euskal
Autonomi Elkartearen Aurrekontu Orokorren pen-
tzutan ematen diren dirulaguntzen bermeei eta
horiek itzultzeari buruzko erregimen orokorra
arautzen duena eta horien kudeaketan parte har-
tzen duten Izaiki Laguntzaileek bete beharreko bal-
dintzak, erregimena eta eginbeharrak ezartzen
dituena.

Euskal Autonomi Elkartecaren 1991. ekitaldirako
Aurrekontu Orokorrak onartzen direneko maiatzaren
80eko 1/1991 Legeko 31. ataleko 7. parrafoan, Jaurla-
ritzak, honako hauek arauz finkatu behar dituela ezar-
tzen da: Dirulaguntzen onuradunek, bai epemuga bete
baino lehenago ordaindu beharrekoei dagozkienetan
eta bai dirulaguntzaren xedea agian ez betetzea albo-
ratzeko direnei dagozkienetan ere, bete behar duten
berme-erregimena; dirulaguntzak edo laguntzak itzul-
tzeko prozedura orokorra eta laguntza horien kudeake-
tan parte hartzen duten Izaiki Laguntzaileek bete beha-
rreko baldintzak, erregimena eta eginbeharrak hain
zuzen.

Bidezkoa da, beraz, administrazio mailako ekintzabi-
deak finkatzea aipatu diren arloei dagozkienetan, beti
ere, planteiamenduak bateratu nahiez. Hori horrela,
guztientzako bateralekutzat jotzen da Dekretu hau,
dirulaguntzei buruzko edozein eratako ckimenei
dagozkienetan. Espezialitate zehatzak, banan-banan
aztertuko dira beren apartaduetan eta dirulaguntzak
emateko arau zehatz bakoitzean ezarri daitezen zehaz-
tasunei egokituko zaizkie.

Hiru tituluk osatzen dute Dekretuaren alde xeda-
tzailea: Bermeak, diru-itzulketak eta dirulaguntzen
kudeaketan parte hartzen duten Izaiki Laguntzaileen
erregimena hurrenez-hurren.

Horiek horrela, Ogasun eta Finantza Sailaren pro-
posamenez eta Jaurlaritzaren Kontseiluak 1991ko aben-

duaren 17an egin zuen bileran aztertu eta onartu -

ondoren, honako hau
XEDATU DUT:
LEHENENGO IDAZPURUA
BERMEAK, DIRULAGUNTZETAN

1. atala.— 1. Euskal Autonomi Elkartearen Aurrekon-
tu Orokorren pentzutan eman daitezen laguntza edo

DEPARTAMENTO DE HACIENDA Y FINANZAS
876

DECRETO 698/1991, de 17 de diciembre, por el que
se regula el régimen general de garantias y reinte-
gros de las subvenciones con cargo a los Presupues-
tos Generales de la Comunidad Auténoma de Eus-
kadi y se establecen los requisitos, régimen y obliga-
ciones de las Entidades Colaboradoras que partici-
pan en su gestion.

El pérrafo 7 del articulo 31 de la Ley 1,/1991, de 30
de mayo, por la que se aprueban los Presupuestos
Generales de la Comunidad Auténoma de Euskadi
para 1991, establece que reglamentariamente el
Gobierno determinari el régimen de garantias al que
deberin sujetarse los beneficiarios de las subvenciones
tanto en lo que se refiere a posibles pagos anticipados
como a los dirigidos a evitar posibles incumplimientos
del objeto de la subvencion o ayuda de que se uate, asi
como el procedimiento general de reintegro de las
subvenciones o ayudas y los requisitos, régimen y obli-
gaciones de las Entidades colaboradoras que participen
en la gestion de las subvenciones y ayudas.

Procede, por tanto, establecer las lineas de actua-
cién administrativa en las materias citadas con una
vocacién integradora en los planteamientos de tal
forma que la presente norma se configure como punto
de referencia comiin para cualquier iniciativa subven-
cional mis alli de especialidades concretas que en
cada uno de los apartados se abordan, las cuales se ade-
cuarin a los disefios que se establezcan en cada una de
las normas concretas de concesion de subvenciones.

La estructura de la norma en su parte dispositiva
esti compuesta de tres titulos referidos respectivamen-
te a las garantias, reintegros y régimen de las Entidades
colaboradoras que participan en la gestién subvencio-
nal.

En su virtud, a propuesta del Departamento de
Hacienda y Finanzas, previa deliberacién y aprobacion
por el Consejo de Gobierno en su reunién de 17 de
diciembre de 1991,

DISPONGO:
TITULO PRIMERO
DE LAS GARANTIAS EN LAS SUBVENCIONES

Articulo 1.- 1. Toda ayuda o subvencién que se con-
ceda con cargo a los Presupuestos Generales de la
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dirulaguntzek, dadina dadila beroien izakera, bermatu-
ta egon behar dute eman baino lehen, bai destinoari
dagozkionetan eta bai horretarako ematen direneko
xedeari dagozkionetan ere, Dekretu honetan ezartzen
denaren arabera.

2. Eusko Jaurlaritzak, horretan interesa izan dezan
Sailburuaren edo horri atxikita daudeneko laguntza
edo dirulaguntza ematen duten Erakunde Autono-
moen eta Ogasun eta Finantza Sailburuaren proposa-
menez, bermea jarri beharretik iare utzi ahal izango
ditu erakunde batzuk banan-banan eta honako kasu
hauetan: Laguntza edo dirulaguntzen hartzaileak, era-
kunde publikoak izan daitezenean, laguntzak emateko
ahalmena Jaurlaritzaren Kontseiluak izan dezanean
edo Aurrekontu Orokorretan banan-banan finkatzen
diren dirulaguntzak izan daitezenean. Dena dela, ez da
bermerik eskatuko, hartzaileak, Foru Aldundiak, Toki
Korporazioak eta hauei atxikita dauden Izaiki eta Era-
kundeak izan daitezenean. Zuzenbide publikopeko
Izaikiei ere aplikatuko zaie salbuespen hau, horientza-
ko diru-izendapenak, Aurrekontu Orkorretako sekzio
berezietan egin daitezenean eta Euskal Herriko Uni-
bertsitarentzakoak izan daitezenean.

3. Ez da emango laguntzarik edo dirulaguntzarik,
helburuak edo zertarakoak, zehatzak ez direnean.

2. atala.— 1. Dekretu honetan aipatzen diren berme-
ak, konpromezuzkoak eta errealak izango dira.

2. Honako hauek joko dira konpromezuzko berme
lez:

a) Dirulaguritza edo laguntza eskatu eta eman zene-
ko zertarako berezietarakc erabili denaren konprome-
zZua.

b) Dirulaguntza edo laguntza onuradunak onartuko
duenaren konpromezua, espreski bestelakoa deklara
dadinean izan ezik.

c) Ogasun eta Finantza Sailari atxikitako kontuhar-
tzailetza zerbitzuek edo hauek kontratatutakoek,
laguntza edo dirulaguntza behar bezala erabili dela
ziurtatu dezateneko baietza, horretarako, onuraduna-
ren liburuak eta kontuak aztertu ahal izango direla
beharrezkoa izan dadinean.

d) Eskuratutako diruzenbatekoaren hainbatekoa,
legez bidezkoak izan daitezen interes eta guzd, it uliko
denaren konpromezua, fondoak horretarako eskatu eta
eman zireneko xederako ez erabiltzea gerta dadinean.

3. Honako era hauetakoren bat har dezakete berme
errealek:

a) Finantza erakundeen edo Elkarrenganako Berme-
dun Sozietateen abala eta, honekin batera, beharrez-
koa den abala formalduko denaren konpromezu espre-
sua onartuko dute erakunde horiek, dirulaguntza ema-
tea gertatzen bada.

b) Ondasun higigarrien edo higikaitzen hipoteka.

¢) Bahizko bermea, desplazatuz edo desplazatu
gabe.

d) Fidantza.

e) Administrazioak nahikotzat har dezan beste edo-
zein.

4. Onuradunak, aipatu diren berme erreal horieta-
koren baten aukera egin ahal izango du, dirulaguntzak
arautzen dituzten arauek bestelakorik ezartzen ez bal-
din badute behintzat.

3. atala.~ 1. Edozein eskabidek edo laguntza edo
dirulaguntza ematek bere baitan daramatzala konpro-

Comunidad Auténoma de Euskadi, cualquiera que
fuera su caricter, deber4 estar garantizada, previamen-
te a su otorgamiento, en cuanto a su destino y ay:iica-
cién a la finalidad para la que fue solicitada, de confor-
midad a lo que en la presente norma se establece.

2. El Gobierno Vasco, a propuesta del Consejero del
Departamento interesado o al que estén adscritos los
Organismos Auténomos otorgantes y del de Hacienda
y Finanzas, podri exonerar en cada caso concreto de la
necesidad de constituir la garantia cuando los benefi-
ciarios-de la ayuda o subvencién sean organismos de
cardcter piblico, cuando la cotﬁpetencia para su con-
cesién resida en el Consejo de Gobierno o cuando
correspondan a subvenciones nominativamente asigna-
das en los Presupuestos Generales. En todo caso, no se
exigird la constitucién de garantia alguna cuando el
beneficiario de la subvenci6n sea una Diputacién Foral
o una Corporacién Local y los Entes y Organismos de
ellos dependientes. La misma excepcién se aplicars a
las Entidades de derecho piiblico cuyas asignaciones
conformen secciones independientes de los Presupues-
tos Generales y a las dotaciones a la Universidad del
Pais Vasco-Euskal Herriko Unibertsitatea.

3. No podrin concederse subvenciones ni ayudas
para objetivos o finalidades no concretas.

Articulo 2.— 1. Las garantias a que se refiere el pre-
sente Decreto podrin ser relacionales o reales.

2. Seridn consideradas garantias relacionales:

a) El compromiso de utilizacién de la subvencién o
ayuda al destino especifico para el que se solicité y con-
cedio.

b) El compromiso de aceptacién de la subvencién o
ayuda de que se trate por parte del beneficiario, salvo
declaracion expresa en contrario.

c) El consentimiento para que por los servicios de
control interventor dependientes del Departamento de
Hacienda y Finanzas, o contratados por éstos, se com-
pruebe la adecuada utilizacién de la ayuda o subven-
cién, para lo que podrin proceder al examen en lo
necesario de los libros y cuentas del beneficiario.

d) La responsabilidad de devolucién de suma equi-
valente a la percibida, con los intereses que legalmente
procedan, en caso de no aplicaciéon de los fondos al
objetivo para el que se solicitaron y concedieron.

3. Las garantias reales podrin revestir alguna de
estas formas:

a) Aval de entidades financieras o de Sociedades de
Garantia Reciproca acompaiiado del correspondiente
compromiso expreso de estas entidades de formalizar
el aval necesario si se concede la subvencién.

b) Hipoteca mobiliaria o inmobiliaria.
c) Prenda con o sin desplazamiento.

d) Fianza.

e) Cualquier otra que la Administracién estime sufi-
ciente. , :

4. El beneficiario podréd optar por la elecciéon de
cualesquiera garantias reales mencionadas salvo que las
normas concretas de regulacién de las subvenciones
prescribieran otra cosa.

Articulo 3.- 1. Las garantias relacionales se conside-
rarin implicitas en toda peticién o concesién de ayuda
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mezuzko bermeak ulertuko da eta, era horretako kon-
promezurik ezean, ez da emango laguntzarik.

2. Dirulaguntzaren edo laguntzaren eskabidea egin
dadineko unean horiek sortzeko konpromezua formal-
duko deneko berme errealak, epemuga bete baino
lehen egin beharreko ordainketak egin beharra egon
dadinean eta dirulaguntza edo laguntza 30 milioi peze-
tatik gorakoa izan dadinean bakarrik eskatu ahal izan-
go dira. Hala ere, dirulaguntzen edo laguntzen eman-
keta erregulatzen duten arauek, zenbateko txikiagoa
ezartzea gertatuz gero, kontutan hartuko litzateke hori,
bermea jarri behar den ala ez finkatzerakoan.

3. 2.3 atalean aipatzen diren bermeek, laguntzaren
nominala eta horren interesak estali beharko dituzte
urtebetekoa baino epealdi xikiagorako eta, judizio edo
judizioz kanpoko agiango murtziloen kostu eta gastue-
tarako, nominalaren ehuneko hambostera arte.
Ordainketa zatika egingo deneko kasuan, zatikako kal-
kulua egingo da baita ere aipatu den zenbateko horri
dagozkionetan, une bakoitzean ordaindu diren zenba-
tekoen arabera.

4. Fidatzailea edo abalemailea, Administrazioaren
aurrean, solidarioki onuradunarekin behartzen dena-
ren klausula jaso beharko da fidantza eta abaletan.

BIGARREN IDAZPURUA

DIRULAGUNTZEN DIRUA ITZULTZEKO PROZEDURA
OROKORRA

4. atala.- 1. Euskal Autonomi Elkartearen Aurrekon-
tu Orokorren pentzutan emandako dirulaguntzen edo
laguntzen onuradunak, eman eta eskuratutako zenba-
tekoa eta legez aplikagarriak izan daitezkeen interesak
itzuli egin beharko ditu, honako kasu hauetakoren bat
eman dadinean: Laguntza horretarako eskatu eta eman
zeneko zertarakoetarako ez erabiltzea, dirulaguntza
edo laguntzaren jatorri izan zen ekintzarako ez erabil-
tzea, horietarako eskatu zeneko helburu jakinetan era-
bili dela ez justifikatzea edo, oro har, maiatzaren 30eko
1/1991 Legeko 31-4 atalean edo dagokion arauterian
ezartzen diren eginbeharrak ez betetzea.

2. Laguntza edo dirulaguntza emateko ekintza admi-
nistratiboari ekin ziona izango da, diru-itzultze proze-
durari ekiteku agintea duen organua. Hala ere, dirula-
guntza edo laguntzarako eskubidea galdu dela deklara
dezan erabakiak, bidezkoak diren zenbatekoak itzuli
beharra izango du bere baitan, aurreko parrafoan eza-
rri denaren arabera. Organu honek izango du agintea,
itzultze espedientea izapidetu eta horri ebazpena eman
ahal izateko, hurrengo atalean deskribatzen den proze-
duraren arabera.

3. Kontuharketa erabiltzeak sor ditzan ekintzen
ondorioa izango balitz laguntza edo dirulaguntza itzuli
beharra, Ogasun eta Finantza Saileko Kontuhartze
Zuzendaria izango da itzultze-prozedurari ekiteko ebaz-
pena emateko agintea duen organua. Organu honek
izango du itzultze-espedientea izapidetu eta ebazpena
emateko agintea, hurrengo atalean deskribatzen den
prozeduraren arabera.

J. atala.— 1. Eskuratu diren dirulaguntzak eta lagun-
tzak itzultzeko prozedura, Administrazio Prozeduraren
Legean ezartzen dena izango da, honako espezialitate
hauek kontutan hartuz:

a) Horretan agintea duen organuak, itzultze-proze-

o subvencién y serin condicionantes de su otorgamien-
to.

2. Las garantias reales, cuyo compromiso de consti-
tucién se formalizar4, en su caso, en el momento de la
solicitud de la subvencién o ayyda, s6lo serin exigibles
en los supuestos de pagos anticipados y cuando el
importe de 1a subvencién o ayuda sea superior a 30
millones de pesetas. No obstante si las normas regula-
doras del programa subvencional o de concesién de
ayudas establecieran un importe inferior éste seria
tomado en cuenta para determinar la exigibilidad o no
de la constitucién de garantia.

3. Las garantias del articulo 2.3 anterior deberin
cubrir el nominal de 1a ayuda m4s los intereses del
mismo por plazo no superior a un afio, y hasta un quin-
ce por ciento del nominal para las costas y gastos de la
eventual reclamacién judicial o extrajudicial. En los
casos de pagos fraccionados la cuantia a que se ha alu-
dido se calculard también de forma fraccionada en fun-
cién de las cantidades pagadis en cada momento.

4. Las fianzas y avales contendrin necesariamente la
cldusula de obligacién solidaria del fiador o avalista
con el beneficiario frente a la Administracién.

TITULO SEGUNDO

DEL PROCEDIMIENTO GENERAL DE REINTEGRO
DE LAS SUBVENCIONES

Articulo 4.—- 1. En los supuestos en que el beneficia-
rio de una subvencién o ayuda con cargo a los Presu-
puestos Generales de la Comunidad Auténoma de Eus-
kadi no utilice la misma para el destino especifico para
el que se solicité y concedi6, no realice la actuacién
que di6 origen a la subvencién o ayuda ,no justifique
su aplicacién a los fines determinados para los que se
interes6 o, en general, incumpla las obligaciones esta-
blecidas en el articulo 31-4 de la Ley 1/1991, de 30 de
mayo, o en la norma reguladora correspondiente, ven-
dréd obligado a reintegrar la cuantia concedida y perci-
bida mds los intereses legales que resultaren de aplica-
cién.

2. El 6rgano competente para iniciar el procedi-
miento de reintegro seri aquel que dict6 el acto admi-
nistrativo de concesion de la ayuda o subvencién. En
todo caso, la resolucién declarativa de pérdida del
derecho a la subvencién o ayuda llevara implicita la
obligacién de reintegro de las cantidades correspon-
dientes conforme a lo establecido en el parrafo prece-
dente. Este mismo érgano sera el competente para tra-
mitar y resolver el expediente de reintegro de confor-
midad al procedimiento descrito en el articulo siguien-
te.

3. Si la obligacién de reintegrar una ayuda o subven-
cién resultare de actuaciones derivadas del ejercicio
del control interventor, el érgano competente para
dictar la correspondiente resolucién de inicio del pro-
cedimiento de reintegro sera el Director de Interven-
cién del Departamento de Hacienda y Finanzas. Este
mismo érgano sera el competente para tramitar y resol-
ver el expediente de reintegro de conformidad al pro-
cedimiento descrito en el articulo siguiente.

Articulo 5.— 1. El procedimiento para el reintegro de
las subvenciones y ayudas percibidas sera el establecidc
por la Ley de Procedimiento Administrativo con las
siguientes especialidades:

a) El érgano competente, de conformidad al articu-

—_— |
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durari ekin zaionaren eta horren
go dio onuradunari aurreko atalean ezarri denaren
arabera. 15 eguneko epea emango zaio, egokitzat jota-
ko murtziloak aurkeztu ahal izateko.

b) Murziloak jaso edo horiek egiteko epea igaro eta
aurkeztu ez badira, bidezkoak izan daitezkeen zenbate-
koak Euskal Autonomi Elkarteko Diruzaintza Nagusira
itzuli daitezela deklaratuko duen Erabakia emango du
agintedun organuak. Erabaki honen berri eman dadin
egunetik hasi eta bi hilabeteko gehienezko epearen
barruan egin beharko da hori. Borondatezko epetzat
joko da epealdia.

c) Borondatezko epe horren barruan ez itzultzea
gertatuz gero, Ogasun eta Finantza Saileko agintedun
organuari emango zaio horren berri premimenduzko
bideari ekin ahal izateko, indarrean dauden xedapene-
tan ezartzen denaren arabera.

2. Dirulaguntza edo laguntza gisa, behar ez den
bezala eskuratutako zenbatekoen itzulpena, adostutako
txekez egin ahal izango da bakarrik, Euskal Autonomi
Elkarteko Diruzaintza Nagusira bidaliko dela diru hori.

HIRUGARREN IDAZPURUA

DIRULAGUNTZEN EUDEAKETAN LAGUNTZAILE DIREN
IZAIKIAK

6. atala.— 1. Euskal Autonomi Elkarteko Administra-
zio Instituzionala osatzen duten Zuzenbide Pribatupe-
ko Izaiki Publikoak, Baltzu Publikoak eta Erakunde
Autonomoak deklaratu ahal izango dira dirulaguntzen
eta laguntzen kudeaketarako Izaiki Laguntzailetzat,
Euskal Autonomi Elkarteko Administrazio Orokorreko
organuren batek horretarako eskuduntza izan dezan
kasuetan.

2. Era berean, Euskal Autonomi Elkartearen pen-
tzutan dirulaguntzak eta laguntzak ematea, Euskal
Autonomi Elkarteko Administrazio Instituzionaleko
Erakunde Autonomo baten agintepekoa izan dadinean,
dirulaguntzen edo laguntzen kudeaketarako Izaiki
Laguntzaile deklaratu ahal izango dira Baltzu Publiko-
ak, Zuzenbide Pribatupeko Izaiki Publikoak eta beste
Erakunde Autonomo batzuk.

3.1. Laguntza edo laguntzak emate-programak

arautzen dituzten arauek Dekretu maila izan dezatene-

an, aurreko 1 eta 2 zenbakietan aipatu diren Izaikiak,
Izaiki Laguntzailetzat deklaratzeko, ez da beharrezkoa
izango, honek espreski hori onar dezan.

3.2. Izaiki Laguntzaileak, organikoki beste sail bati
arxikitako Izaikiak izan eta aurreko 1. zenbakian aipatu
direnetakoak izan daitezenean, Lankidetza Akordioa
izenpetu beharko da, honen aldeak zehaztuko direla
bertan. Akordio berdina izenpetu beharko da, aurreko
2. zenbakian aipatzen diren kasuetan.

7. atala.- Zuzenbide Publikopeko Konporazioak,
hauei atxikita dauden Izaikiak edo hauen babespean
dihardutenak cta bai dirulaguntza-programak arautzen
dituzten arauetan zehaztu daitezen kaudimen eta
emankortasun baldintzak bete ditzaten pertsona juridi-
koak ere, Izaiki Laguntzailetzat deklaratu ahal izango
dira Euskal Autonomi Elkartearen 1991. ekonomi cki-
taldirako Aurrekontu Orokorrak onartzen direneko
maiatzaren 30cko 1/1991 Legeko 31. ataleko hiruga-
rren zenbakian aipatzen denaren arabera. Eta hori,

zergatien berri eman-’

lo anterior, comunicarf al beneficiario el inicio del
procedimiento de rein y las causas que lo funda-
mentan concediéndole un plazo de 15 dfas para que
formule las alegaciones que estime oportunas.

b) Recibidas las elegaciones o ranscurrido el plazo
sin que se hubiesen formulado, el 6rgano competente
dictars Resolucién por Ia que se declare la obligacién,
en su caso, de reintegrar a la Tesorerfa General del
Pais Vasco las cantidades que procedan en un plazo
méximo de dos meses a contar desde la notificacién de
esta resolucién. Este plazo se considerari como plazo
de periodo voluntario.

c) La falta de reintegro en periodo voluntario sers
puesta en conocimiento del érgano competente del
Departamento de Hacienda y Finanzas a fin de que se
proceda por la via de apremio segin establezcan las
disposiciones vigentes.

2. El reintegro de las cantidades percibidas indebi-
damente en concepto de subvencién o ayuda sélamen-
te podrd efectuarse mediante cheque conformado a
nombre de la Tesorerfa General del Pafs Vasco.

TITULO TERCERO

DE LAS ENTIDADES COLABORADORAS EN LA GESTION
DE SUBVENCIONES

Articulo 6.~ 1. Los Entes Piblicos de Derecho Priva-
do, las Sociedades Piblicas y los Organismos Auténo-
mos que formen parte de la Administracién Institucio-
nal de la Comunidad Auténoma de Euskadi podrén ser
declaradas Entidades Colaboradoras para la gestién de
las subvenciones y ayudas en los casos en que la compe-
tencia para la concesién de las mismas resida en un
6rgano de la Administracién General de la Comunidad
Auténoma de Euskadi.

2. Del mismo modo, cuando la concesién de las sub-
venciones y ayudas con cargo a los Presupuestos Gene-
rales de la Comunidad Auténoma sea competencia de
un Organismo Auténomo que forme parte de la Admi-
nistracién Institucional de la Comunidad Auténoma de
Euskadi, podrin ser declaradas Entidades Colaborado-
ras para la gestién de las subvenciones o ayudas de que
se trate las Sociedades Pablicas, los Entes Piiblicos de
Derecho Privado y otros Organismos Auténomos.

3.1. En los casos en que las normas reguladcras de
los programas subvencionales o de concesién de ayu-
das revistan la forma de Decreto, la declaracién de
Entidad Co'aboradora a que se refieren los mimeros 1
y 2 anteriores no requeriri aceptacién expresa de ésta.

3.2. En otro caso y cuando se trate de Entidades
colaboradoras que sean Entes con diferente adscrip-
cién Orgénica departamental y correspondan al nime-
ro 1 anterior, deberi suscribirse el correspondiente
Acuerdo de Colaboracién en el que se concreten los
extremos de ésta. Idéntico Acuerdo habri de suscribir-
se en los supuestos comprendidos en el niimero 2 ante-
rior en todo caso.

Articulo 7.- Las Corporaciones de Derecho Piiblico y
los Entes de ellas dependientes o que actiien bajo su
protectorado asi como las personas juridicas que red-
nan las condiciones de solvencia y eficacia que se
determinen en las normas reguladoras de los corres-
pondientes programas subvencionales, podrin ser
declaradas Entidades colaboradoras en los términos 2
que se refiere el ntimero tres del articulo 31 de la Ley
1/1991, de 30 de Mayo, de Presupuestos Generales de
la Comunidad Auténoma de Euskadi para 1991 en vir-
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Korporazio, izaiki edo pertsona horiekin izenpetu dai-
tezen Lankidetza Akordioen indarrez eta Akordio
horietan ezar daitezen baldintzen arabersa.

8. atala.~ 1. Dekretu honetako seigarren eta zazpiga-
rren ataletan finkatzen denaren arabera Izaiki lagun-
tzailetzat deklaratu direnek, Sailaren edo laguntza
ematen duen Erakunde Autonomoaren izenean eta
ordezkotza eginez ihardungo dute dirulaguntzarekin
edo laguntzarekin lotura duten ondorio guztietarako.
Eta dirulaguntza hori ez da joko haren ondarea osa-
tzen duen zatitzat eta horren ondoriozkotzat ere. Hala
ere, Erakunde tzailea Euskal Autonomi Elkarteko
Administrazio Instituzionalekoa izan dadinean eta
aurrekontuen ondorioetarako, Izaikiaren Aurrekon-
tuan sartuko da dirulaguntza edo tza eta kontadu-
ritzan jaso beharko da. Euskal Autonomi Elkartearen
Aurrekontu Erregimenari buruzko abenduaren 20ko
31/1988 Legeko 111. atalean aipatzen den baimena,
emandakotzat joko da beharrezkoa izan dadin kasueta-
rako.

2. Dirulaguntzak edo laguntzak ematea erregulatzen
duten arauen kasuan izan ezik edo aurreko ataletan
aipatu diren Lankidetza Akordioetan osagarrizko beste
arau batzuk jaso daitezenean, honako hauek joko dira
Izaiki Laguntzaileen eginbeharrekotzat:

a) Dirulaguntzak edo laguntzak arautzen dituzten
erizpideetan edo Lankidetza Akordioetan ezartzen
denaren eta laguntza ematea onartu dadin erabakian
ezarritakoaren arabera eskuratutako fondoak onuradu-
nei ematea. .

b) Laguntza emateko baldintzak betetzen direla eta
horien emankortasuna ziurtatzea beharrezkoa izan
dadinean.

¢) Dirulaguntza edo laguntzaren aplikazioa egin
dela laguntza eman duen Erakundearen aurrean justifi-
katzea, aplikatu ez diren zenbatekoak itzultzea Erakun-
deak hala eska dezanean eta onuradunek aurkeztutako
justifikazioa en tzea, beharrezkoak diren ziurtape-
nak gauzatuko direla horretarako.

d) Laguntza eman duen Erakundeak, fondo horien
kudeaketari buruz egiu nahi dituen konprobazio-ekin-
tzei eta Ogasun eta Finantza Sailak gauzatu ditzan ikus-
karitza-kontrolei men egitea. '

AZKEN XEDAPENAK

Lehenengoa.— Dekretu hau garatzeko beharrezkoak
diren xedapenak ematcko esku ematen zaio Ogasun
eta Finantza Sailburuari.

Bigarrena.— Dekretu hau, Euskal Herriko Agintaritza-
ren Aldizkarian argitara dadin egunaren biharamune-
an jarriko da indarrean.

Vitoria-Gasteiz, 1991ko abenduak 17.

Lehendakaria,
JOSE ANTONIO ARDANZA GARRO.

Ogasun eta Finantza Sailburua,
JOSE LUIS LARREA JIMENEZ DE VICUNA.

tud de los Acuerdos de Colaboracién que con estas
Corporaciones, entes o personas se celebren y en las
condiciones que de tales Acuerdos se deriven.

Anticulo 8.- 1. Las Entidades declaradas colaborado-
ras de conformidad a lo que se determina en los articu-
los sexto y séptimo de este Decreto, actuarin en nom-
bre y por cuenta del Departamento u Organismo Auté-
nomo concedente a todos los efectos relacionados con
la subvencién o ayuda, la cual, no se considerars, en
ningln caso, integrante de su patrimonio ni de sus
resultados. Ello sin embargo, cuando la Entidad cola-
boradora formie parte de la Administracién Institucio-
nal de la Comunidad Auténoma de Euskadi y a efectos
presupuestarios, el importe de la subvencién o ayuda
se integrard en el Presupuesto del Ente de que se trate
y tendrd el debido reflejo en su contabilidad. La autori-
zacién a que:se alude en el articulo 111 de la Ley
31/1988, de 20 de diciembre, de Régimen Presupuesta-
rio de Euskadi, se entender4 concedida en los casos en
que resulte necesaria.

2. Salvo que las normas reguladoras de concesién de
las subvenciones y ayudas o los Acuerdos de Colabora-
cién a que se ha aludido en articulos precedentes dis-
pongan otras complementarias, se consideran obliga-
ciones de las Entidades Colaboradoras las siguientes:

a) La entrega a los beneficiarios de los fondos reci-
bidos de acuerdo con los criterios y en los plazos esta-
blecidos en las normas reguladoras de la subvencién o
ayuda, y en la resolucién por la que se acuerde su con-
cesién.

b) La verificacién, en su caso, del cumplimiento y
efectividad de las condiciones determinantes para su
otorgamiento.

c) La justificacién de la aplicacién del importe de la
subvencién o ayuda ante la Entidad concedente, la
devolucién de las cantidades no aplicadas a requeri-
miento de ésta y, en su caso, la entrega de la justifica-
cién presentada por los beneficiarios realizando las
comprobaciones que resulten pertinentes.

d) El sometimiento a las actuaciones de comproba-
cién que respecto de la gestién de dichos fondos
pueda efectuar la Entidad concedente y a las de con-
trol interventor que realice el Departamento de
Hacienda y Finanzas.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- Se autoriza al Consejero de Hacienda y
Finanzas para dictar las disposiciones necesarias para el
desarrollo del presente Decreto.

Segunda.— El presente Decreto entrarid cn vigor_al
dia siguiente de su publicacién en el Boletin Oficial
del Pais Vasco.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a 17 de diciembre de 1991.

El Lehendakari,
JOSE ANTONIO ARDANZA GARRO.

El Consejero de Hacienda y Finanzas,
JOSE LUIS LARREA JIMENEZ DE VICUNA.




